ELOGIO DESMEDIDO DE ROBERT GRAVES
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IPero si lo tenfamos aqul!, dicen shora, con eso de su Yo, Claudio

en la televisidén, mi masagista, el zhzmXKExm chauffeur de mi sefiora

y el noventa y ocho por ciento de los agudos criticos literarios del

pais. Dieen eso porque Robert Ranke-Graves vive en Deyd o Deia, her-

moso lugar - ponen las guias turisticas - sito al pié de la vertiente
norte de la Sierra de Tramuntana, y al norte también de Palma de Ma-
llorea, vamos.

La cuestién es que Robert Graves estd en Deya o Dei&a desde que aca-
bé la llamade Segunda Guerra Mundigl - en la Primera le pegarom un
tiro - rodeado de hijos, olivos, mujeres y libros. No se exhibe més
gque en el pueblo, y hace bien. En Londres le ven menos gque en Palma,

y en ¥x Wimbledon, donde nacid como un Santana cualquiera, menos ain

gue en Bareelona. Sus pommas, desde Collected Poems, hata Rzsms

Poems 1965-68, E&%¥¥® 1968-70 y 1970-72, empiezan a ser conocidos aoui,

sunoue el hombre anda metido en poesia desde gue era mozo, y de eso
hace ya afios, pues nacidé en 1895.

Le vi por primera vez en las miticas Conversaciones Poéticas de

Formentor, en mayo de 1959. Cela nos reunié alll a gentes de distin-

to pelaje, todos plumiferos liricos,K X eso s, salvo el eritico
Juan Ramdén Masoliver y el hipercritico e inguieto mm Jaime Salinas.

Graves estaba flanqueado por Alaistatr Reid y K por Anthony Kerri-
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gan, esecoeés e irlendés respectivamente, como dos boteiig;;;'a;“m
whigky los dos, y no lo digo por decir, sino por el sacue ogue tenian
los condenados. El castellano de Graves no era malo, el mallorguin
algo mejor, el inglés muy evidente y el griego, brillantisimo, como
después ® se verd.

Bien, la cuestidén fue que, mparte las intervenciones magistrales
de Dédmaso Alonso - algo desmadrado fuera de horas, como siempre -
de R¥mzxw Vicente Aleixandre, y del doloroso Gerardo Diego, de las
risotadas de Celso Emilio Ferreiro y dél propio Cela, de los silen-
cios de Blas de Otero y del furor patrio de Gabriel Celaym, la cosa
se fiue poniendo seria y aleolhéliea, y no recuerdo eémo ni por gué
causa, mientras se decian estupideces en la conversacién dedicada s
la pogsia en el mundo clasico, se armé una triflilea clamorosa entre
Carles Riba y Robert Graves, que no se entendian ni en inglés, ni en
catalan, ni en eastellano, ni en mallorquin., Cosa Eak¥m fatal: CGraves
le propuso a Riba continuar la discusidén en griego eldsico, y sin
aguardarle, nos apabullé a todos como un DemBstenes. Carles Riba
parecia aun mds bajito, y el p#xfxd& pérfido britdnico ni le dejé
tocar pelota. Ton y yo regresamos a Barcelona en el mismo avién que
Carles Riba y Clementina Arderiu, dejando atrds 1la isla y a los poe-
tas en ella residentes, y alli quedé, y aun sigue, Robert Graves.

A los dos o tres dias de estar de vuelta en casa, me telefoneé

Carlitos Barral:

- Carles Riba ha muerto esta noche.
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- !Hostias, se lo ha cargado Robert Graves!

- No seas besia.

No soy una bestia. Lean lo que puedan de Robert Graves: en caste-

llano, ademas de Yo, Clsudio, de Claudio el Dios y su esposa Mesalina,

y de La Diosa Blanea, hay algunos libros mds, y en inglés, todos.

Robert Graves es una cosa tremenda. Cuiden su salud, sefioras y compa-

fieros,




